GARMIN.

TRADUCTOR LIVESCOPE™ PLUS LVS34
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Informatii importante privind siguranta

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si produsul din cutia produsului chartplotter pentru a
vedea avertismentele pentru produs si alte informatii importante.

Aveti responsabilitatea de a conduce vasul dvs. in siguranta si cu prudenta. Sonarul este un instrument care
oferd o vizualizare mai buna a apei sub ambarcatiune. Acesta nu va scuteste de responsabilitatea de a fi atenti
la ceea ce se intampla pe apa din jurul ambarcatiunii in timpul navigarii.

/\ ATENTIE
Nerespectarea conditiilor de instalare si intretinere a acestui echipament conform acestor instructiuni poate
duce la aparitia daunelor sau a vatamarilor corporale.

ATENTIONARE

Pentru cea mai buna performanta posibila si pentru a evita potentialele daune aduse dispozitivului sau vasului
dvs., trebuie sa instalati acest dispozitiv conform acestor instructiuni.

Cititi toate instructiunile inainte de instalare. Daca intampinati dificultati in timpul instalarii, vizitati
support.garmin.com pentru mai multe informatii.

Actualizare software

Trebuie sa actualizati software-ul chartplotterului Garmin® cand instalati acest dispozitiv. Pentru instructiuni
despre actualizarea software-ului, consultati manualul de utilizare al chartplotterului la support.garmin.com.

Videoclipuri de asistenta pentru instalare
Puteti urmari videoclipuri online pentru asistenta la instalarea acestui dispozitiv.

Puteti accesa videoclipurile accesand garmin.com/videos/Ivs34 in browserul web sau
scanand acest cod QR cu smartphone-ul.

IEI. IEI

Instrumente necesare

+ Burghiu

+ Burghiu potrivit pentru piesele de fixare si suprafata selectate pentru modulul sonar GLS™ 10
+ Surubelnita plata, cheie sau clichet de 8 mm pentru a instala clema de montare a tevii

+ Banda izolatoare (de preferat) sau coliere de cablu
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Pungile cu piese

Piesele de fixare pentru instalarea traductorului sunt livrate in pungi cu eticheta. Cand finalizati procesul

de instalare, fiecare procedura incepe cu o referire la eticheta pungii cu piesele necesare pentru finalizarea
procedurii respective. Puteti utiliza acest tabel pentru a examina sau verifica pungile cu piesele necesare pentru
procedurile de instalare.

NOTA: trebuie sa |&sati toate piesele in pungile cu etichetd pana cand in instructiuni vi se cere s& deschideti o
punga. Nu se utilizeaza toate piesele de fixare pentru toate tipurile de instalare.

Contine piesele necesare pentru instalarea suportului de perspectiva

Contine piesele necesare pentru instalarea suportului de perspectiva sau a suportului de arbore

Contine piesele necesare pentru instalarea suportului de perspectiva, a suportului pentru arbore sau
teava

Contine piesele necesare pentru instalarea suportului pentru teava
Contine piesele necesare pentru instalarea suportului pentru arbore

Contine suruburi de montare optionale cu profil discret
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Contine suruburi mai lungi optionale pentru un diametru al arborelui mai mare de 42 mm (1,65 in.)

Indicatii de montare

ATENTIONARE

Utilizarea unor suporturi de montare de la terti sau de productie proprie poate avea ca rezultat deteriorarea sau
pierderea traductorului. Daunele sau pierderile suferite din cauza utilizarii unui suport de la terti sau de productie
proprie nu sunt acoperite de garantie.

Utilizdnd componentele furnizate, puteti monta traductorul pe motorul dvs. de trolling in unul din cele trei

moduri.
- Suport de perspectiva (Instalarea traductorului pe suportul pentru modul Perspectivd, pagina 5)

> Puteti monta traductorul pe arborele motorului de trolling utilizdnd suportul si consola pentru vizualizarea
Perspectiva.

o Atunci cand utilizati consola de vizualizare in perspectiva, traductorul poate fi utilizat pentru vizualizari in
perspectiva, descendente si inainte.

+ Suportul pentru teava (Instalarea traductorului pe teava unui motor de trolling, pagina 9)
> Puteti monta traductorul pe fiecare parte a tevii motorului de trolling.
- Cand este montat pe teava, traductorul poate fi utilizat pentru vizualizare in jos si inainte.
o Atunci cand este montat pe teava, traductorul nu poate fi utilizat pentru vizualizarea in perspectiva.
+ Suport pentru arbore (Instalarea traductorului pe arborele motorului de trolling, pagina 12)
> Puteti monta traductorul pe fiecare parte a arborelui motorului de trolling.
- Cand este montat direct pe arbore, traductorul poate fi utilizat pentru vizualizare in jos si inainte.
- Atunci cand este montat direct pe arbore, traductorul nu poate fi utilizat pentru vizualizarea in perspectiva.

> Montarea traductorului direct pe arbore permite o instalare cu profil mai redus decét cel cand se utilizeaza
consola de montare pentru vizualizare in perspectiva.

Atunci cand planificati instalarea, trebuie sa tineti cont de urmatoarele aspecte.
+ Trebuie sa inclinati traductorul corect pentru ca vizualizarea selectata sa functioneze corect.
+ Instalarea traductorului cu butoanele rotative incluse asigura treceri fara unelte intre vizualizarile sonarului.




+ Puteti utiliza componentele cu profil redus incluse in locul butoanelor rotative pentru a obtine o pozitie mai
stabila de vizualizare a traductorului.

+ Trebuie sa montati traductorul intr-o locatie in care nu va fi lovit in timpul lansarii, transportului sau
depozitarii.

+ Trebuie sa montati modulul sonar intr-o locatie cu ventilatie adecvatd, unde nu va fi expus la temperaturi
extreme.

+ Trebuie sa montati modulul sonar intr-o locatie in care LED-urile sunt vizibile, unde cablurile pot fi conectate
si unde dispozitivul nu va fi scufundat.

Consideratii privind cablurile

ATENTIONARE

Colierele si clemele de cablu pot strange excesiv si deteriora sau rupe cablul sau pot cauza solicitarea
mecanica a cablului din cauza rotatiei repetate a motorului.

Trebuie sa utilizati banda izolatoare neagra pentru a fixa cablul deasupra si dedesubtul articulatiei rotative.
Daca fixati cablul cu coliere de cablu, nu strangeti excesiv colierele de cablu.

Trebuie sa fixati cablul deasupra si dedesubtul articulatiei pivotante a motorului de trolling.

Trebuie sa creati o bucla de service cu lungimea de cel putin 25 cm (10 in.) cu articulatia rotativa situata in
centrul buclei.

Dirijarea cablului traductorului
Inainte de instalare, trebuie s testati potrivirea traductorului si a cablului.

1 Ldsati un spatiu liber de cel putin 10 cm (4 in.) deasupra si 10 cm (4
in .) (1) dedesubtul articulatiei rotative (2) pentru a crea o bucla ®in
cablu. Bucla trebuie sa fie suficient de mare pentru a permite rotirea
completa a traductorului in ambele directii. Lasati o sectiune de cablu
de minimum 25 cm (10 in.) sd acopere sectiunea de 20 cm (8 in.)
dintre punctele de montare.

2 Utilizati banda izolatoare neagra @ pentru a fixa cablul traductorului
pe arbore.
3 Testati rotatia completa a motorului de trolling pentru a va asigura de

trecerea cablului peste articulatia rotativa si ca nu este tras prea tare
din cauza tensionarii din timpul rotatiei.




Instalarea nucleului din ferita pe cablul traductorului

ATENTIONARE

Pentru a respecta reglementarile FCC si, daca se aplica, reglementarile similare din alte tari si pentru a reduce
interferenta electromagnetica (EMI) sau ,zgomotul”, trebuie sa instalati un nucleu din ferita pe fiecare cablu al
traductorului.

1
2

Pozitionati nucleul din ferita inclus pe cablul traductorului, langa conector.
Fixati bine nucleul din ferita in jurul cablului traductorului.

Utilizarea inelului de blocare despicat optional

Daca intentionati sa realizati o gaura sau trebuie sa dirijati cablul printr-un spatiu ingust in timpul instalarii,
puteti scoate inelul de blocare monobloc de pe cablu inainte de a-I dirija. Dupa dirijarea cablului catre locatia
finala, puteti instala inelul de blocare despicat inclus inainte de a efectua conexiunea.
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Utilizati clesti de taiere laterald pentru a taia inelul monobloc existent.
NOTA: aveti grija cand taiati inelul existent pentru a evita deteriorarea cablului sau a conectorului.

Scoateti inelul monobloc din conectorul cablului si pastrati garnitura inelara existenta daca nu este
deteriorata.

Dirijati cablul catre locatia conexiunii.

Daca este necesar, separati cele doua bucati ale inelului de blocare despicat optional.

Fixati piesele impreuna in jurul conectorului cablului.

Introduceti garnitura inelara initiald sau garnitura inelara inclusa in jurul conectorului si in inel.




Instalarea traductorului pe suportul pentru modul Perspectiva
Etichete de identificare a pungilor de piese necesare pentru aceasta procedura:

(AB(C

ATENTIONARE

In timpul instalarii, trebuie s fixati cablul traductorului pe arbore sau intr-o alta locatie sigura. Deteriorarea
cablului traductorului sau a invelisului cablului poate cauza defectarea traductorului.

NOTA: pentru a evita obstructionarea imaginii sonarului, trebuie s& montati traductorul pe arbore cat mai
departe posibil de motor.

1

2

Scoateti bratul de extensie al modului Perspectiva, jumatatea din fata a consolei de montare si butonul
rotativ scurt din @

Scoateti jumatatea din spate a consolei de montare si patru suruburi din ®).
NOTA: pentru un arbore cu diametrul de peste 42 mm (1,65 in.), utilizati in schimb cele patru suruburi din @
Scoateti butonul rotativ lung din ©.

Daca diametrul arborelui motorului de trolling este mai mic sau egal cu 25 mm (1 in.), scoateti garnitura de
cauciuc din @

Identificati sageata @ de pe jumitatea din fata a consolei de montare pentru a va asigura ca orientati
consola cu capatul lat al laturii inclinate (2) in partea de sus atunci cand fixati consola la arborele motorului
de trolling.

NOTA: consola pentru modul Perspectiva are o latura inclinata la 11 grade pentru a permite trecerea bratului
de extensie printre toate cele trei vizualizari ale sonarului.




6 Daca instalati traductorul pe un arbore al motorului de trolling cu diametrul mai mic sau egal cu 25 mm (1
in.), aplicati garnitura de cauciuc (® pe arbore in locul in care doriti sa instalati suportul.

NOTA: garnitura de cauciuc nu este necesara pentru instalarea traductorului pe un motor de trolling cu un
diametru al arborelui mai mare de 25 mm (1 in.).

7 Orientati consola de montare @ pe arbore astfel incat sagetile din interiorul jumatatii din fata a consolei sa
fie orientate in sus.

Consola trebuie sa fie aliniata astfel incét orificiul central pentru surub sa fie orientat spre partea din fatd a
motorului de trolling.

8 Asezati consola pe garnitura de cauciuc de pe arborele motorului de trolling, introduceti suruburile ®in
consola de montare si fixati-le folosind cheia hexagonald de 5 mm din (C).

9 (Optional) treceti motorul de trolling din pozitia de utilizare in pozitia de depozitare si inapoi pentru a testa
pozitia consolei de montare si a efectua eventualele reglaje necesare.

10 Cu latura la 90 de grade indreptata in jos, fixati latura mai scurta a bratului de extensie pe consola de
montare utilizand butonul rotativ mai scurt @ )

11 Pozitionati traductorul sub latura mai lunga a bratului de extensie si fixati-l utilizand butonul rotativ mai lung

NOTA: puteti fixa bratul de extensie pe consola de montare si traductorul pe bratul de extensie utilizand
componentele cu profil redus incluse in locul butoanelor rotative, daca nu intentionati sa comutati frecvent
modurile traductorului in timpul utilizarii (Instalarea traductorului cu ajutorul pieselor de fixare cu profil redus,
pagina 16).

12 Fixati cablul traductorului pe arborele motorului sau intr-o alta locatie sigura.

13 Directionati cablul traductorului catre locatia de instalare a modulului sonar luénd in acelasi timp
urmatoarele masuri de precautie.

+ Trebuie sa dirijati cablul astfel incat sa nu intre in contact cu elicea in timpul functionarii motorului de
trolling.

+ Nu trebuie sa directionati cablul in apropierea cablurilor electrice sau a altor surse de interferenta
electrica.

+ Trebuie sa directionati cablul astfel incat sa nu fie prins in timpul instalarii sau depozitarii motorului de
trolling.

NOTA: daca este necesar, pentru lungime suplimentara a cablului, puteti conecta un cablu prelungitor
optional, disponibil la buy.garmin.com sau de la distribuitorul Garmin.

14 Pozitionati traductorul la inclinatia doritd (Moduri de vizualizare, pagina 7).
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Moduri de vizualizare

Utilizand suportul pentru modul Perspectiva si bratul de extensie, puteti modifica unghiul de orientare al
traductorului la trei vizualizari ale sonarului.

Cand instalati traductorul utilizand butoanele rotative de reglare recomandate, nu sunt necesare instrumente
pentru a modifica orientarea la aceste trei campuri vizuale. Trebuie sa slabiti butoanele rotative pentru a
schimba orientarea bratului si a traductorului si sa le strangeti pentru a seta orientarea.

Puteti verifica vizualizarea sonarului utilizand crestaturile de pe consola de montare pentru modul Perspectiva,
de pe suportul arborelui si de pe traductor.
NOTA: crestaturile nu sunt etichetate pe componentele traductorului. Puteti utiliza aceste tabele si diagrame

pentru a afla pozitia traductorului si a consolei de vizualizare in perspectiva atunci cand schimbati vizualizarile
sonarului.

@ si @ Vizualizare in jos a babordului

@ si @ Vizualizare Thainte a babordului

si @ Perspectiva

@ si @ Vedere Thainte a tribordului

@ si @ Vizualizare in jos a tribordului
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Exemple de moduri de vizualizare pe partea babordului

Vedere din perspectiva (marcaje Si @)

®

Vedere inainte (marcaje @ Si @)

Vedere in jos (marcaje @ Si @)




Exemple de moduri de vizualizare pe partea tribordului

o Vedere din perspectiva (marcaje Si @)
@ Vedere inainte (marcaje @ si @)
9 Vedere in jos (marcaje @ si @)

Trebuie sa aliniati marcajele de pe traductor si de pe bratul de extensie pentru a verifica orientarea adecvata
inainte de a strange butonul rotativ.

Instalarea traductorului pe teava unui motor de trolling
Etichete de identificare a pungilor de piese necesare pentru aceasta procedura:

ATENTIONARE

In timpul instalarii, trebuie s fixati cablul traductorului pe arbore sau intr-o alta locatie sigura. Deteriorarea
firelor cablului traductorului sau a invelisului cablului poate cauza defectarea traductorului.

1 Scoateti garnitura de cauciuc din punga cu piese ©.
2 Scoateti colierul furtunului si suportul tevii motorului de trolling din punga de piese (D).




3 Introduceti clema de furtun @ prin fanta de pe suportul motorului de trolling 2), pana ce lungimile sunt
egale pe ambele parti ale suportului.

4 Aplicati garnitura de cauciuc ® pe teava motorului de trolling, in locul in care intentionati sa fixati suportul.

5 Fixati clema furtunului in jurul tevii motorului de trolling folosind o surubelnita plata, o cheie sau un clichet de
8 mm.

6 Scoateti butonul rotativ din punga de piese ©.
7 Fixati traductorul pe suport utilizand butonul rotativ @ si strangeti cu méana butonul rotativ.

NOTA: puteti fixa traductorul pe suport utilizand piesele de fixare cu profil redus incluse in locul butonului
rotativ dacd nu intentionati s& comutati frecvent modurile traductorului in timpul utilizarii (Instalarea
traductorului cu ajutorul pieselor de fixare cu profil redus, pagina 16).

8 Fixati cablul traductorului pe arborele motorului sau intr-o alta locatie sigura.

9 Directionati cablul traductorului catre locatia de instalare a modulului sonar luand in acelasi timp
urmatoarele masuri de precautie.

+ Trebuie sa dirijati cablul astfel incat sa nu intre in contact cu elicea in timpul functionarii motorului de
trolling.

+ Nu trebuie sa directionati cablul in apropierea cablurilor electrice sau a altor surse de interferenta
electrica.

+ Trebuie sa directionati cablul astfel incat sa nu fie prins in timpul instalarii sau depozitarii motorului de
trolling.

NOTA: daca este necesar, pentru lungime suplimentara a cablului, puteti conecta un cablu prelungitor
optional, disponibil la buy.garmin.com sau de la distribuitorul Garmin.

10 Pozitionati traductorul la inclinatia dorita (Orientarea suportului pentru teava motorului de trolling,
pagina 10).

Orientarea suportului pentru teava motorului de trolling
Inclinatia de orientare depinde de partea motorului de trolling pe care ati montat traductorul si de cdmpul vizual
dorit.

Céand instalati traductorul utilizand butonul rotativ de reglare recomandat, nu sunt necesare instrumente pentru
a schimba orientarea de la inainte la inapoi sau invers. Trebuie s& slabiti butonul rotativ pentru a schimba
orientarea si sa il strAngeti pentru a seta orientarea.

NOTA: inainte de a strange butonul rotativ, trebuie s3 aliniati marcajele asa cum se arata pe traductor si pe
suport, pentru a verifica orientarea corespunzatoare.
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@ Partea babordului, vedere ihainte

@ Partea tribordului, vedere inainte




Instalarea traductorului pe arborele motorului de trolling
Etichete de identificare a pungilor de piese necesare pentru aceasta procedura:

ATENTIONARE

In timpul instalarii, trebuie s fixati cablul traductorului pe arbore sau intr-o alta locatie sigura. Deteriorarea
cablului traductorului sau a invelisului cablului poate cauza defectarea traductorului.

NOTA: pentru a evita obstructionarea imaginii sonarului, trebuie s& montati traductorul pe arbore cat mai
departe posibil de motor.

1 Scoateti partea din spate a consolei de montare pe arbore si cele patru suruburi din .
NOTA: pentru un arbore cu diametrul de peste 42 mm (1,65 in.), utilizati in schimb cele patru suruburi din (©).
2 Scoateti jumatatea din fata a consolei de montare pe arbore din @

3 Dacé diametrul arborelui motorului de trolling este mai mic sau egal cu 25 mm (1 in.), scoateti garnitura de
cauciuc din (C).

4 |dentificati sdgeata @ de pe jumatatea din fata a consolei de montare pe arbore pentru a va asigura ca
orientati consola cu capatul ingust al laturii inclinate () in partea de sus atunci cand fixati consola pe
arborele motorului de trolling.

NOTA: consola pentru arborele motorului de trolling are o laturd inclinata la 8 grade pentru a reduce efectele
interferentei tevii motorului de trolling cu fasciculul traductorului.

12



5 Daca instalati traductorul pe un arbore al motorului de trolling cu diametrul mai mic sau egal cu 25 mm (1
in.), aplicati garnitura de cauciuc (® pe arbore in locul in care doriti sa instalati suportul.

NOTA: garnitura de cauciuc nu este necesara pentru instalarea traductorului pe un motor de trolling cu un
diametru al arborelui mai mare de 25 mm (1 in.).

6 Aplicati consola de montare pe arbore @ pe garnitura de cauciuc de pe arborele motorului de trolling.

7 Introduceti suruburile ®) in consola de montare pe arbore si fixati-le cu ajutorul cheii hexagonale de 5 mm
din (C).

8 (Optional) treceti motorul de trolling din pozitia de utilizare in pozitia de depozitare si inapoi pentru a testa
pozitia consolei de montare si a efectua eventualele reglaje necesare.

9 Scoateti butonul rotativ din (C).

10 Fixati traductorul pe suport utilizand butonul rotativ ® si strangeti cu méana butonul rotativ.

NOTA: puteti fixa traductorul pe suport utilizand piesele de fixare cu profil redus incluse in locul butonului
rotativ dacd nu intentionati s& comutati frecvent modurile traductorului in timpul utilizarii (Instalarea
traductorului cu ajutorul pieselor de fixare cu profil redus, pagina 16).

11 Fixati cablul traductorului pe arborele motorului sau intr-o alta locatie sigura.

12 Directionati cablul traductorului catre locatia de instalare a modulului sonar luand in acelasi timp
urmatoarele masuri de precautie.

+ Trebuie sa dirijati cablul astfel incat sa nu intre in contact cu elicea in timpul functionarii motorului de
trolling.

+ Nu trebuie sa directionati cablul in apropierea cablurilor electrice sau a altor surse de interferenta
electrica.

+ Trebuie sa directionati cablul astfel incat sa nu fie prins in timpul instalarii sau depozitarii motorului de
trolling.

NOTA: daca este necesar, pentru lungime suplimentara a cablului, puteti conecta un cablu prelungitor
optional, disponibil la buy.garmin.com sau de la distribuitorul Garmin.

13 Pozitionati traductorul la inclinatia dorita si strangeti butonul rotativ (Instalarea traductorului pe arborele
motorului de trolling, pagina 12).

Orientarea suportului arborelui motorului de trolling
Unghiul de orientare depinde de partea arborelui motorului de trolling pe care montati consola si de campul
vizual dorit.

Céand instalati traductorul utilizand butonul rotativ de reglare recomandat, nu sunt necesare instrumente pentru
a schimba orientarea de la inainte la inapoi sau invers. Trebuie s& slabiti butonul rotativ pentru a schimba
orientarea si sa il strAngeti pentru a seta orientarea.

NOTA: inainte de a strange butonul rotativ, trebuie s3 aliniati marcajele asa cum se arata pe traductor si pe
suport, pentru a verifica orientarea corespunzatoare.
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Partea babordului, vedere in jos

Partea babordului, vedere inainte

Partea tribordului, vedere in jos

® @O

Partea tribordului, vedere inainte
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Instalarea traductorului pe stalp

Puteti utiliza piesele de fixare incluse pentru a instala traductorul pe un stalp (nu este inclus). Instalarea
traductorului pe stalp este similara cu instalarea traductorului pe arborele motorului de trolling. Daca este
necesar, atunci cand instalati traductorul pe un stalp, puteti consulta diagrama furnizata pentru instalarea
traductorului pe un arbore al motorului de trolling (Instalarea traductorului pe arborele motorului de trolling,
pagina 12).

NOTA: consola de arbore inclus3 are o latura inclinata la 8 grade pentru a reduce efectele interferentei tevii
motorului de trolling cu fasciculul traductorului. Pentru instalarea traductorului pe stalp, daca preferati, puteti
achizitiona o consola plata neunghiulara. Consultati Garmindistribuitorul sau accesati buy.garmin.com pentru
detalii.

Etichete de identificare a pungilor de piese necesare pentru aceasta procedura:

ATENTIONARE

In timpul instalarii, trebuie s fixati cablul traductorului pe stalp sau intr-o alt4 locatie sigura. Deteriorarea
cablului traductorului sau a invelisului cablului poate cauza defectarea traductorului.

Scoateti partea din spate a consolei de montare pe arbore si cele patru suruburi din ®).
Scoateti jumatatea din fata a consolei de montare pe arbore din (E).
Daca diametrul stalpului este de 25 mm (1 in.) sau mai mic, scoateti garnitura de cauciuc din ©.

Daca diametrul stalpului este de 25 mm (1 in.) sau mai mic, aplicati garnitura de cauciuc pe stalp in locul in
care doriti sa instalati suportul.

Asezati consola de montare a arborelui pe garnitura de cauciuc de pe stéalp.
6 Introduceti suruburile in consola de montare a arborelui si fixati-le cu ajutorul cheii hexagonale de 5 mm din

A WDN =

a

7 Scoateti butonul rotativ din (C).
8 Pozitionati traductorul pe consola de montare pentru arbore si fixati-| cu ajutorul butonului rotativ.

NOTA: puteti fixa traductorul pe suport utilizand piesele de fixare cu profil redus incluse in locul butonului
rotativ daca nu intentionati s& comutati frecvent modurile traductorului in timpul utilizarii (Instalarea
traductorului cu ajutorul pieselor de fixare cu profil redus, pagina 16).

9 Fixati cablul traductorului pe stalp sau in alta locatie sigura si dirijati cablul catre modulul sonarului.
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Instalarea traductorului cu ajutorul pieselor de fixare cu profil redus

Daca nu intentionati s& schimbati frecvent modul de vizualizare al traductorului sau preferati o instalare cu
profil redus, fara butoane rotative de reglare, puteti utiliza piesele de fixare incluse pentru a instala traductorul in
loc sa utilizati butoanele rotative.

Etichete de identificare a pungilor de piese necesare pentru aceasta procedura:

1 Fixati consola de montare pe teava motorului de trolling (Instalarea traductorului pe teava unui motor
de trolling, pagina 9) sau pe arbore (Instalarea traductorului pe arborele motorului de trolling, pagina 12)
(Instalarea traductorului pe suportul pentru modul Perspectivd, pagina 5) respectand instructiunile
corespunzatoare, insa nu utilizati butoanele rotative de reglare incluse.

2 Selectati o actiune:
+ Daca instalati traductorul pe teava sau arborele motorului de trolling, utilizati surubul rotativ cu profil
redus mai Iung si saiba metalica din @ pentru a fixa traductorul pe consola de montare.

Dacad instalati traductorul utilizdnd suportul pentru modul Perspectiva si bratul de extensie, utilizati
surubul cu profll redus mai scurt si saiba metalica din (F) pentru a fixa bratul de extensie pe consola

de montare si utilizati surubul cu profll redus mai lung si saiba metalica din (F) pentru a fixa traductorul pe
bratul de extensie.

3 Regl(gi vizualizarea traductorului si strangeti suruburile cu profil redus utilizand cheia hexagonala de 5 mm
din

Montarea dispozitivului cutie neagra GLS 10

ATENTIONARE

Daca montati dispozitivul in fibra de sticl3, la realizarea gaurilor pilot, utilizati o freza conica pentru executarea
unei gauri de distantare numai in stratul superior din gel. Acest lucru va impiedica fisurarea stratului din gel la
strangerea suruburilor.

NOTA: suruburile sunt incluse impreuna cu dispozitivul, dar este posibil ca acestea sa nu fie potrivite pentru
suprafata de montare.

Inainte de a monta dispozitivul, trebuie s selectati o locatie de montare si sa stabiliti ce suruburi si alte piese
de montare sunt necesare pentru suprafata respectiva.

1 Asezati dispozitivul cutie neagra in locul de montare si marcati punctele gaurilor de orientare.
2 Faceti o gaura de orientare pentru un colt al dispozitivului.

3 Fixati un colf al dispozitivului pe suprafata de montare fara a-l fixa si examinati celelalte trei marcaje pentru
gaurile de orientare.

4 Marcati noile puncte ale gaurilor de orientare, daca este necesar si luati dispozitivul de pe suprafata de
montare.

5 Realizati celelalte gauri de orientare.
6 Fixati dispozitivul in locul de montare.
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Schema de instalare

+ —

@ Chartplotter Garmin compatibil’
@ Modul sonar LiveScope GLS 10
@ Garmin Cablu adaptor de retea marina (Garmincod piesa 010-12531-01)

@ Garmin Cablu de retea maring, conector mic la portul de NETWORK

Impamantare ambarcatiune

L ATENTIONARE

Trebuie sa conectati modulul sonar si chartplotter la aceeasi conexiune de impamantare.

Siguranta de 7,5 A, cu actiune rapida

@ ATENTIONARE

Nu scoateti siguranta. Demontarea sigurantei poate cauza functionarea defectuoasa a dispozitivului si
va anula garantia.

@ Cablu de alimentare LiveScope GLS 10 la portul de POWER
@ Cablu traductor la portul XDCR

Traductor LiveScope Plus LVS34

1 Pentru conexiunile chartplotterului, consultati instructiunile de instalare pentru chartplotter.
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Cabluri prelungitoare
Daca este necesar, puteti prelungi cablul de alimentare cu un cablu de dimensiune corespunzatoare pentru

lungimea prelungirii.
@

I< ( 3\ N|
&/ d

Element Descriere

@ Siguranta

@ Baterie

@ 9 ft. (2,7 m) fara extensie

Element Descriere

Conector

+ cablu prelungitor de 10 AWG (5,26 mm?), pana la 4,6 m (15 ft.)
« cablu prelungitor de 8 AWG (8,36 mm?), pana la 7 m (23 ft.)
« cablu prelungitor de 6 AWG (13,29 mm?), pana la 11 m (36 ft.)

Siguranta

8in. (20,3 cm)

Baterie

8in. (20,3 cm)

Qe ® 0

Extensie maxima 36 ft. (11 m)




Coduri intermitente

Dupa instalarea modulului sonar, acesta porneste odata cu pornirea chartplotterului. LED-ul color de stare de pe
modulul sonar indica starea sa de functionare.

Culoare LED Stare Stare

Modulul sonar este conectat la un chartplotter si functioneaza

Ve SIS corect. Ar trebui sa vedeti datele sonarului pe chartplotter.
Modulul sonar este pornit, dar nu este conectat la un chart-
. . plotter sau asteapta sa se conecteze la un chartplotter. Daca
Rosu Aprins intermitent ’ .
’ modulul sonar este conectat la chartplotter si acest cod
persista, verificati conexiunile cablajului.
Portocaliu  Aprins intermitent 0 actualizare de software este in curs.
Rosu/verde | Aprins intermitent Rezervat
Doua iluminari intermitente
Rosu urmate de o pauza de 3 Alta eroare a sonarului.
secunde

Trei iluminari intermitente
Rosu urmate de o pauza de 3
secunde

Traductorul nu este detectat de modulul sonar. Daca acest
cod persista, verificati conexiunile cablajului.

Cinci iluminari intermitente
Rosu urmate de o pauza de 3
secunde

Tensiunea de alimentare a modulului sonar depaseste
tensiunea maxima de intrare.

Setarile si operarea traductorului

Pentru setarile traductorului si informatii despre operare, consultati manualul de utilizare al dispozitivului
chartplotter.

Configurarea modului de vizualizare

Dupa instalarea traductorului, trebuie sa configurati software-ul pentru modul in care intentionati sa utilizati
traductorul.

1 Selectati o actiune:
+ Pe chartplotter, selectati Sonar > LiveScope > Optiuni > Configurare sonar > Instalare > Orientare.
2 Selectati modul de vizualizare pe care intentionati sa il utilizati pe traductor.

SUGESTIE: daca intentionati sa modificati modul de vizualizare al traductorului in timpul utilizarii, trebuie sa
selectati Automat pentru a obtine cele mai bune rezultate.
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Calibrarea busolei

Pentru a putea calibra busola, traductorul trebuie sa fie instalat suficient de departe de motorul de trolling
pentru a evita interferenta magnetica si apoi trebuie submersat in apa. Pentru activarea busolei interne,
calibrarea trebuie sa fie de calitate suficient de buna.

NOTA: este posibil ca busola s& nu functioneze daca montati traductorul pe motor.

NOTA: pentru rezultate optime, trebuie s& utilizati un senzor de directie, cum ar fi senzorul de directie
SteadyCast". Senzorul de directie arata directia indicata de traductor in raport cu ambarcatiunea.

Puteti incepe sa virati ambarcatiunea inainte de calibrare, dar trebuie sa o rotiti complet de 1,5 ori in timpul
calibrarii.

1 Dintr-o vizualizare de sonar aplicabild, selectati Optiuni > Configurare sonar > Instalare.

2 Daca este necesar, selectati Utilizare AHRS pentru a activa senzorul AHRS.

3 Selectati Calibrare busola.

4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Anexa

Specificatii LiveScope Plus LVS34

Dimensiuni (I x T x A) 161,7 x 77,5 x 47,8 mm (6,37 x 3,05 x 1,88 in.)
Greutate (doar traductorul) 10189 (2,251b.)

Frecvente De la 530 la 1.100 kHz

Temperatura de functionare Intre -10° si 40°C (intre 14° si 104°F)
Temperatura de depozitare De la-40° la 85°C (de la-40° la 185°F)
Adancime/distanta maxima?2 61 m (200 ft.)

Fata-spate: 135 de grade

Camp vizual Laterale: 20 de grade

Specificatii modul sonar LiveScope GLS 10

Dimensiuni (I x T x A) 245x 149 x 65mm (9,7 x 59 x 2,6 in.)
Greutate 1,96 kg (4,33 Ibs.)

Temperatura de functionare De la-15° la 70°C (de la 5° la 158°F)
Temperaturd de depozitare De la-40° la 85°C (de la-40° la 185°F)

Intrare alimentare Dela10panala32Vc.c.

Consum de energie 21 W in mod obisnuit, 24 mW min., 58 W max.
Distanta de siguranta fata de busol& 178 mm (7 in.)

lesire date Garmin Marine Network

Licenta pentru software cu sursa deschisa

Pentru a vizualiza licenta/licentele pentru software-ul cu sursa deschisa utilizat in acest produs, vizitati
developer.garmin.com/open-source/linux/.

2Depinde de salinitatea apei, de tipul fundului de apa si de alte conditji din apa.

20


http://developer.garmin.com/open-source/linux/

Curatarea traductorului

Ancrasarea in mediul acvatic se produce rapid si poate reduce performanta dispozitivului dvs.
1 Indepértati ancrasarea cu o carpa moale si detergent bland.

2 Stergeti dispozitivul pentru a-l usca.

© 2022 Garmin Ltd. sau filialele sale
Garmin® si sigla Garmin sunt marci comerciale ale Garmin Ltd. sau ale filialelor sale, inregistrate in S.U.A. si alte téri. LiveScope™ si GLS™ sunt marci comerciale ale
Garmin Ltd. sau ale filialelor sale. Aceste marci comerciale nu pot fi utilizate fara permisiunea explicita a Garmin.

M/N: A04391
Garmin Corporation
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